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...Et partirent au galop, emportant leur proie. (Page 39, col. 2.)

Lu Foret de Bondy

! GRAND-ROMAN -HISTORIQUR
———

(Voir & partir du n® 1)

Durant le parcours, il put voir vaguement de gros an-

neaux de fer attach{s aux murs, des cruchets, des instru-
menigde forme étrange et horrible, paraigsant destinds 4
faire subir des supplices. G et 13, des réduits étrvits, aux

ouvertures grillées de forts barreaux de fer, des sortes
d'in pace, des cellules sombres, des cabanes quiavaient
du ¢toufier bien des soufirances et ensevelir bien des
crimes.

On arriva enfin 4 une esplce de salle octogone, en
forme de crypte, & votte ogivale. Une lampe était sus-
pendue au plafond. Il y avait quelques siéges de bois ;
un lit dans un coin ; “une table de chéne.

—V il votre gite, jusqu'a ce que vous deveniez raison-
nable, dit au comte de Souvré un des hommes qui le
conduiraicut. Vous ne manquerez de rien ici,si ce n’sst
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d’agrément. Au revoir. Demain on viendra connaitre le
résultat de vos réflexions.

Siii ces mots, nos deux individus reprlrent i travers
le souterrain, le chemin qu’ils avaient parcouru, et
allérent retrouver leurs compagnons dans la cabane.

On sait ce qui arriva.

Le corps.du marquis de Beaulieu fut englouti, avec
leg-précautions que nous avons déerites, dans le gouffre
de Fourjoyeuse,

CHAPITRE VII

Les deux cadavres,

Le lendemain du jour ol s’étaient passés ces Tragiques
Cvéuements, deux paysans de Livry suivaient la route
qui, & travers la forés, condmsalt a Paris.

Ils étaient partis au pomt du jour. La matinée était

claire et fraiche. Le vent s’était élevé avec le soleil et

promenait dans les profondeurs du bois de longs mur-
mures. Il y a, dés ’aube, des bruits étranges sous les
grandes futaies : cris d’animaux, chants d’oiseaux, gla-
pissements ou hurlements de fauves, aboiements loin-
tains, craquements de chénes qui entrechoquent leurs
branci)es Tous ces bruits bizarres, tous ces murmures
confus ont quelque chose de mystérieux et de menagant
bien fait.pour impressionner des Ames naives et supers-
titieuses, surtout quand ces sourdes rumeurs se produi-
sent dans un lieu mal famé [

Pierre Minot et Jacques Billette, nos deux paysansde
Livry, étaient partis du village Pesprit gai, le pied
alerte, Vecil émerveillé de la beanté de cette matinée
dont I'éclat ensoleillé leur mettait la joie au ceeur, et
ils allaient causant, le verbe haut, la plaisanterie sur
les lévres, envoyant un semore bonjour aux voisins
qui humaient 1'air matinal sur le seuil des chaumiéres,
lancant une gresse plaisanterie aux jeunes villageois
qui vaguaient aux champs.

Mais quand ils s’¢taient engagés dans la sombre forét
et 4 mesure qu’ils avancaient sous bois, leur front
8’était gesombri et leur voix avait baisséde ton. Puisils
g'étaient parlé tout bas, comme s8%ils eussent eu peur
d’étre entendus.

C’est que ces profondeurs boisées inspiraient &
ceux qui les traversaient une grande terreur.

On racontait tant de drames affreux, tant-d’histoires
terribles, tant de légendes sanglantes sur ces heux tris-
tement célébres.

A mesure qu’ils s’enfongaient sous les halliers, nos
deux compagnons de route devenaient plus taciturnes.

Leurs regards sondaient & droite et & gauche les
grands arbres dont les larges troncs pouvaient cacher
un malfaiteur, et interrogeaient au loin le chemin
désert. Parfois un craquement subit les faisait frison-
ner.

—As-tu entendu-? demandait Minot dont le visage
était pale.

~—Est-ce que tu as peur ? répondit Billette qui affec-
tait une feinte bravoure.

- Bt il sifflait pour tromper sa frayeur.

tous

-—Je eais bien que les voleurs ne trouveront pasgrand !

butin sur nous. Mais on dit que ces scélérats vous assas-

sineraient pour un écu.

—Tout ¢a; é’ést dss histoires !

~—Des histoires vraies. Tu connais I'ainé des Bechard ?

—ZEh bien ?

~Eh bien! il n’y a pas trois mois ii a vu ici une
chose horrible.

~—Conte-moi ¢a, pour me faire rire,

—Rire ! c’est 4 faire frisonner.

—Va toujours ; je t’écoute.

—ZEh | bien, le peére Béchard, était allé & Paris vendre
deux vaches. Il avait avec lui son chien César, qui ne le
quitte jamais. Excellente béte qui a des bons crocs. Mais
que peut faire un chien contre une bande de voleurs ?
Tant il y a que le pére Béchard qui devait revenir le
lendemain, n’était pas rentré au bout de trois jours.

—Le pere Béchard aime le cabaret, le jeu et les ri-
baudes. »

—Oui, mais voila que le quatriéme jour, le chien re-
vint tout seul a la ferme.

—C’est qu’il avait perdu son maftre.

—La famille crut qu’on I’avait assassiné! Voild P’ainé
parti & la recherche de son pére. 1l lui fallait du coura-
ge, car il se mit en marche le soir, et il allait travérser
de nuit cette maudite forét. Heureusement la lune éiait
dans son plein. Mais quand il arriva dans le boig, les
ombres des arbres lui paraissaient comme des hofimes
qui lui barraient la route. A chaque instant il s’agrétait ;

“madis il aime son pére, cet enfant, et, quoique @rexﬁﬁ?an

il reprenait sa marche.

—Et il voyait qu’il 8’était trompé. '

—Oui. Mais voila qu’il rencontire un voyage’br atiar-
dé! Il s’arréte... il hésite a aborder.

—I1 le prenait peut-étre pour uu voleur.

—En effet... mais ’autre avait peur aussi, car 11 n’a-
vangait pas non plus. Iis se décident cependant § con-
tinuer leur route, mais I’'un suivant la droite, ’autre la
gauche. Pourtant le petit Béchard coupe le chemin et
g’adressant au voyageur qui se tenait sur ses gardes.

—Pardon ! excuse ! fit-il en étant son chapoau, est-ce
que vous venez de Paris ?

—~Oui, fit I’inconnu.

—Vous n’avez pas vu, sur la route, wvn homme d’une
cinquantaine d’années, 1a barbe rousse, haut de taille,
vétu d’uiie veste et de chausses grises.

L’inconnu regarda D’enfant et hésita & répondre.

—Est-ce gue ¢’est un ami, un parent? demanda-t-il
enfin. ,

—H¢las ! ¢'est mon pére que nous atiendons depuis
cing jours.

—Pauvre enfant ! murmura le voyageur.

—Mon Diet! Pauries-vous vu? lui serait-il. Mé,
malheur ?

—C’est que...

Kt 'inconnu hésitait.

—-Au nom du ciel, parlez, supplia ’enfant, mon pére...

—LEb bien! fais encore une centaine de pas et tu le.
trouveras 1d-bas, étendu dans son sang.

Le malheureux gargon poussa up cri de déaespoxr. .

—Men pire ! mon pauvre pére | .

Le voyageur s\tmit éleigné rapideméent.

Lo
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—11 g%tait sans doute gaussé du petit, dit Billette, qui
voulait paraitre inerédule.

~—Tu vas voir. Le pauvre enfant sanglotalt quie ¢'ttalt
pitié. Il n'osait avancer de peur de voir trop tot Pafirétx
spectacle... Tl voulait encore douter. Enfin il fait quel-
ques pas, puis il sarréte de nouveau., Il regarde... il
devient plus pale qu'un mort... ses jambes tremblent...
il est prés de tumber.

—Qu’est-ce qu’il avait done vu ?

~La-bas... un cadavre.

~—Ce n'était pas cclui de...

~—I1 le croyait cependant... Ies paroles du voyageur,
son trouble, les larmes de ses yeux, tout ¢ empéchdlt
de bien voir ; enfin il sapprocha et il lui échappa the
grande exclamation et un grand soupir : ce n’était pay
2gn pore. C'était un étranger quo ie3 voleurs avaient as-
sassiné et dépouillé. Clest égal, il avait enune fiére peur,
et quand il raconte cela, il en tremble encore et dévient
tout piale. Il rencontra § une centaine de toises plus
loin le pére Béchard qui revenait V'oreille basse, dyant
bu tout I'argent des deux vaches. Mais tu penses bien
que ce n'etait pas le moment des reproches. Son gars
Iai gauta au coun et 'embrassa en pleurant comme une
béte. 11 lyi raconta tout, et le pére Béchard en a té tel-
lement saisi, qu'il ne se grise plus et qu'il rapporte ide-
lement le produit de sa ferme.

—Oui, maid son gars "accompagne. .

~I1 y a tant de malandrinst [

~—Encore ! Tu en vois partout%™ i

—Ah | mon Dieu ! fit Minot qui S'arréta tout & coupr
en spisissant le bras de son compagnon.

~—Est-ce que tu en vois un ? |

~Deux. }

~—Deux voleurs ?

—Deux cadavres }

~—Ooun?

—Li-bas, en travers du cherain. ;

—Ist-ce que tu as la berlue ?

~—Mais regarde donc !

Et Minot, pale, effaré, prét a défailliv, Jui montrait du
doigt, & une centaine de pas, deux corps étendus sur la
route ¢t présentant Pimmobi’ (¢ rigide de la mort.

~—Je crois que tu as raison, répondit Billette qui com-
mengait & eroire aux légendes sanglantes de la forét de
Bondy.

—Si nous nous en retournions ? dit Minot, en faisant
mine de s’en aller.

—Anu contraire, il faut voir, g’assurer.

—Mais si les assassing étaient 13, cachés dang lestail-
lis,

~Bah | que feraient-ils & deux pauvres paysans? Et
puis gi ces deux hommes n’étaient pas tout i fait morts ?

—Forét maudite ! fit Minot en suivant malgré ltison
ami, ¢ ne la purgera donc pas de toute cette verinine,
de tous ces affreux bandits.

—Bah ! mon pauvre Minot, que nous importe cela, a
nous, misérables manants, gens corvéables & merci! xi-
posta Billette avec une amére philosophie. Les détrous-
seurs ne sont pas tous dans les bois! Les coliecteurs de
1z taille, de da sabelle nous {ondent, nous pressnrent, ..

nous pillent, nous tuent bien plus cruellement qué tie
font les malandrins de 14 fortt:

En co moment, nos deux paysans approchaitnt du
Heu od s'élail pasdé 1e dramé de It veille,

Minot eut une exclamation.

—La livi¢e de monetigtiehr le Que de Beaulieu!
s’éerin-t-il.

—Tiend, Yolld Jean Robert! dit Billette; en dbsighant

- th dbs Eadhvres, c'Ust le pitueur du matquis; le fils du

duc. Jo le connaissais; il venait souvent & Livry; la
veille des chasses, du cabatet db la ivdre Plantier.

—Et celui-14, c’est Hichard, le ptemiet valet.

—I1s ont tdug les deus regit tir coup ehr pleink pbi-
trine ; ils n’ont pas da dire otif'!

—Que faire ?

—Nous he pouvons pas laisser deitx chrétiend pourriv
sur le chemin,

~—2RMais tominent les emporier ?

—Lée due de Beaulieu est depuis unt semaitit & Boils-
le-Vicomte, thez le bitton d'Hervittt ; allony- le préve-
nir.

—Tiens ! regartle donc, c'vst exiradrdiniire... 14, & .
quelques prag, la route a été coupiée, ou plutdt creusée::.

—Oui, c¢’est vrai, mais le trou a été comblé,

—5i ¢'éthit tine fusse ?

—Iein | fit Minot en palissat,

—5i ont y avait enterré?...

—Qui ?

—Les miaitres, pardieu !

—Que tu es béte! Tes voleurs he prennent pas tiant de
précautions.... Et puis, vois-tu,les mattres...ca s’6chappe
toujours.... il n’y a que les puattvres serviteurs qui atira-
pént les mauvais coups.

—Allons vite & Buis-le-Vicomte.

—Dis donc, fit Billetfe ént retenant son comnpagnon,
si nous les fouillions.... on pourrait les dépouiller avant
qu’on soit venu les enlever.

—Imbécile! crois-fu que les voleurs naicnt pas vidé
leurs poches?

—Ils ont pu ¢tre dérangés. Tieng, regirde.... T1g sont
13, roides, étenrdud; mais leurd vétements ne sorit pas
dérangés.

—C’est vral,

—PFouille Robett... je vais éonsultet les poclics de
Richdrd.

—Dépouiller un mort! Ah! ¢a me répugne.

—Es:tu fou! Nous rendrons cef argent 3 leurs mdi-
tres, et nous aurons une bonne récompénse.

—=T as rittson | I'itl besoin de quelques bonmes au-
baifies, cdf il n’y & pdy siR ldrds 4 I naigon.

Nos denk Paysan$ s¢ penchtrent sut Ies €adavres des
deux Iaquais et td(drent loars Yétemnehls.

Minot trouvd, a son grand étonfement, @iy pistofes
et trois ¢eus. )

Billette mit la main sur deux louis neufs dé¢ vingt-
quatre franes, six pistoles ¢t quelque menue monnaie. ,

—Les volteurs nont pas cu le temps de leur prendro
letr argent; dit Billette;

—TIls vont #évenir lors? as

—C%st probable.
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—Et #'ils nous trouvaient ici ¢ demsnda Minot aveo
effroi.

—1Ils nous couperaient la gorge.

—Tilons alors!

Lt les deux paysans prirent un sentier qui menait A
Bois-le-vicomte.

Comme ils allaient disparaitre, ils entendirent au
loin le galop de plusieurs chevaux.

Ramenés par la curiosité, ils revinrent sur leurs pas
et se cachérent dans un fourré, prés du bord de la
route.

Trois cavalicrs arrivaient 4 fond de train.

L’un d’eux, qui paraissait étre le chef, courait en téte.

I1 était petit, ¢légant de formes ; mais il avait la téte
hardie et 'attitude martiale.

Un masque lui couvrait le visage.

Arrivés pros des cadavres des deux laquals, il arréta
court sa monture.

Il examina un instant les deux corps étendus sur la
route, puis ge tournant vers ses deux compagnons:

—~Ces deux hommes ont 6té volés, dépouillés; jele
vois & leurs vétements en désordre. Vous ferez une
enquéte, mon cher Thibault, et si le larcin a 6té com-
mis par un de nos hommes, qu’il soit fusillé & 1’ins-
tant.

—Vos ordres seront exécutés, répondit d’une voix
grave un des deux cavaliers.

Le premier éperonna son cheval qui reprit sa course
effrénde.

—Qu’est-ce que ¢a veut dire? murmura Minot qui
#ait aux aguets avec son ami Billette.

—Ca veut dire qu’il y a 13 quelque affaire ténébreuse
dont nous ferons bien de tirer nos grigues.

—Bah! allons toujours prévenir le duc. Ca ne peut
pas nous faire du tort.

Et les deux paysans se glissérent & travers la forét.

CHAPITRE VIIX

Marguerite de Beauliew,

Il y avait réunion de beaux esprits et de jolies fem-
mes, dang le petit salon de Mme d’Hervart, au chiteau
de Bois-le-Vicomte, le surlendemain de 1’aventure ar-
rivée 4 La Fontaine.

On riait des distractions poétiques et amoureuses du
bonhomme dont le podte Vergier venait de lirela lettre
et les vers.

Le lecteur se rappelle ces faits, ces événements a4 la
fois comiques et tragiques.

11 y avait 12 Mme d’Hervart, dont 'esprit, la gréce,
les manidres 4 la fois grandes et affables, la souveraine
beauté, 1a colossale fortune attiraient tout un monde
de hauts personnages, d’illustrations littéraires, de
riches bourgeois, de grandes dames, d’opulentes héri-
tidres, et Iui permettaient de former une cour composée
de Paristocratie de 1a fortune, du nom et de ’esprit.

La Fontaine était parti, percé des fldches de U'Amour;
mais il restaitle gracieux podte Vergier, I’abbé de Saint-
Pavin, si malmené par Boileau, Gaspard de Fiévée,
type de la politesse frangaise, qui donnait le ton dans
.cette élégante,.compagnie ; le duc de.Beaulieu, un peun

vain de son titre de duc et pair, mais supérieure anx
nullités nobiliaires de son époque, la comtesse de Sou-
vré, 'ancienne confidente d’Anne d’Autriche, trés belle
encore malgré ses cinquante ang, esprit plein de res-
sources, causant avec beaucoup de finesse et d'art, aussi
bien des événements intimes de la cour de Louis XIII,
que de celle de son fastueux successeur; enfin, la ra-
vissante Marguerite de Beaulieu qui devait devenir sa
bru, et qui réunissait les qualités les plus exquises de
lintelligence et de la beauté.

Marguerite de Beaulieu avait alors seize ans,

On a abusé des portraits.

Je ne ferai pas celui de cette adorable jeune fille que
Mme de Sévigné a appelée une merveille, et dont un
grand peintre de ’“poque, Lebrun, a ixé les traits pour
la postérité.

M. d'Hervart g’était plu un jour a détailler devant
Saint-Pavin toute la pureté de formes antiques, toutes
les perfections physiques de Mlle de Beaulieu, et le
pauvre homme §'¢tait enfui, fou d’amour, ne pouvant
soutenir la vue de cette incomparable beauté.

11 y avait autrefois & Toulouse une femme qui avait
ensorcelé toute une population. Sa beauté faisait émeu-
te. Tous les jours la foule se réunissait devant sa de-
meure et demandait & grands cris la belle Pawle (ainsi
s'appelait cette femme extraordinaire), et, pour apa’ser
le tumulte, cette merveille devail paraftre sur son bal-
con. C’élait alors de3 cris d’admiration et des applau-
dissements frénétiques pour ce chef-d’ceuvre vivant.

Mlle de Beaulieu. si elle eut habité les cbaudes ré-
gions du Midi. cat excité le méme enthousiame.

A Paris ou i Bois-le-Vicomte, ses ad mirateurs étaient
moing exigeants, mais aussi éloguents. Elle était litté-
ralement assaillie d’hommages, et les poétes de salon
avaient épuisé pour elle toutes les ressources de la
mythologie, alors fort & J]a mode pour étublir une com-
paraison eutre cette enchanteresse et les déesses les plus
belles de la Gréce ancienne.

Ce concert d’6loges ardents, d’admiration passionnée,
n’émouvait gudre cette adorable jeune fille, aussi mo-
deste que belle. La vanité n'avait pas fait sombrer sa
raison dans ce déluge de flatteries. Elle accueillait du
reste tous ces témoignages empressés avec une simpli-
cité, un naturel exquis, et ’on aurait pu croire, en la
voyant, sinon indifiérente, du moins inaccessiblead P’en-
ivrement, que persuadée que ce tribut d’adorations lui
était bien dQ. elle Pavait accepté, reine de beautd,
comme la souveraine d’un royautse eut accepté les hom-
mages de sos sujets.

Il n’en &tait rien cepandant, et quoique heureuse de
plaire, elle n’en tirait aucun orgueil et ne cherchait nul-
lement 3 établir ’empire de ses charmes.

Depuis longtemps élevée dans lidée quelle devait
8tre unie au jeune comte de Souvré, elle s’¢tait oubliée
pour ne vivre que de la pensée de son cher Heari, pen-
sée chaste et ardente, qui remplissait tout son étre d’un
ineffable bonheur.

Elle aimait donc A gentendre dire qu'elle était belle,
parce qu’elle apprenait sinsi qu'elle pourrait conquérir
et fixer le cceur de son fianeé.

Saint- Pavin, un des commensaux les plus assidus;
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de Mme d'Tlervart, était fils d’un prézident aux requétes
qui fut aussi prévot des marchands. Ii avait été pourvu
do l'abbaye de Livry, et n’ayant d’autre ambition que
celle d’Gtre un homme de plaisir et de bonne compa-
gnie, il fit de son abbaye une retraite voluptueuse, ol
entourt de quelques amis distingués comme lui par un
esprit gracieux et facile, il se livrait & tous ses golts et
s’exprimait avec liberté sur toutes choses.

Co libertinage de meeurs, cette indépendanco d’esprit,

2 cette époque ol la cour et la ville tournaient & Phypo;

crisie morale et 4 la cagoterie religieuse, lui valurent
d’6tre dénoncé & Vopinion publique comme w1 de ces
débauchés qui cherchent dans Vincrédulité unabri con-
tre le remords.

Boileau ne craignit pas de lancer contre lui une épi-
gramme qui pouvait devenir cruelle pour Saint-Pavin,
car un ecclésiastique, convaincu d’immoralité et de
scepticisme. était frappé des peines les plus terribles.

Pour faire taire les langues perfides qui I’accusaient,
I’abbé de Livry était venu 2 résipiscence, ce qui laissait
fort incrédule sur cette converzion le podte des Satires.

Boileau disait & ce propos:

Avaut quun tel dessein entre dans ma pensée,
On pourra voir la Seine & la saint Jean ghcéa,
Saint-Sorhn janséniste et Saint-Pavin brgot.

Le salon de Mme d’Hervart o nous avons introduit
le lecteur, était ce jour-1d fort animé; Vergier Pégayait
de ses saillies, et Saint-Pavin en {aisait le charme par
sa spirituelle galanterie aupres de tout le monde.

Il causait en ce moment avec Mlle de Beaulieun, et
était parvenu plusieurs fois & amener un gracieux sou-
rire sur ses lévres roses, bien que le front de la jeune
fille fat traversé par moments d’un rapide nnage, com-
me si un chagrin secret assombrissait subitement.

Ses yeux paraissaient distraits et son oreiiie éfait at-
tentive aux bruits du deliors, bien pilus volontiers
qu'aux mots gracieux de Saint-Pavin,

—N’écoutez pas ce mécréant, interviant le podte Ver-
gier qui vint se méler & la conversation et qui avait
remarqué les tristesses passageéres de Marguerite de
Beaulieu.

—Pourquoei done, monsicur Vergier ? 'abbé me dit
des choses charmantes.

~—Qui vous attristent.

—Qui me mettraient au contraire I'esprit en gaielé,
si je pouvais rire en ce moment.

—On ne doit pas rire des choses que dit ce paien, cet
athée.

—Nai-je pas fait amende honorable ? protesta Saint-
Pavin,

—Du bout des 18vres; lisez Boileau, ‘

—Qui doute et rit de tout.

—Pasg du roi ni de la religion.

—I1 a trop d’esprit et il est trop courtisan pour n’étre
pas dévot.

—Voila I"athée qui parle! fit Vergier.

—Lh quoi! monsieur I'abbé, g’écrin Marguerite scan-

lalisée, vous ne croyez pas en Dieu!

—Ne pas croire en Dieu, ne pas l'admirer, riposta

Saint-Pavin, en g'inclinant devant Mlle de Beaulieu,
quand je puis contempler son plus bel ouvrage ! Boileau
n'est qu'un faquin qui veut batir sa réputation avec les
débris de celles des autres, Aussi je lui ai dit son
fait, |

—Vraiment !

—Mademoiselle, ¢’est un sonnet.

~—Mesdames, fit Vergier avec ironie, écoutez Saint-
Pavin qui donne des étrividres 3 Boilean,

"En ce moment on entendit le bruit d’une altercation,
d la grille du chateau,

—Quwest-ce 2 demanda Mlle .o Beaulicu qui avait
tressailli,

~Ce n’cst rien, mademoizelle, dit Vergier, qui était
all¢ vers la fenétre ; co sont deux paysans que le régis-
seur a l'air de vouloir chasser et qui insistent pour étre
introduits.

—J’esplrais que Gaston et M. de Souvré venaient d’ar-
river, fit Marguerite qui avait rougi.

—Oui, dit madame d’Hervart, ils devaient arriver hier
soir. Ils auront sans doute été retenus § Veraailles.

—Je m’étonne que Gaston ne nous ait pas envoyé un
courrier, dit Vergier.

~—XRetenus 4 I'improviste, ils auront sans doute pensé
que le meilleur et le plus rapide messager serait eux-
mémes, et nous ne tarderont pas & les voir arriver.

Le front de Mlle de Beaulieu sclaira & ces mots
pleins d’espoir,

—Voyons, ’abbé, dit madame @’'Hervart en s’adres-
sant & Saint-Pavin, votre sonnet & Boileau.

~—Madame, on doit dire aux femmes que de jolies
choses ; et nos querelles ne peuvent les intéresser.

—Les fleurs connaissent l'aiguillon, riposta galam-
ment Vergier ; n’ont-elles pas Phabitude d’étre visitées
par les abeilles.

—>Mais mon pauvre sonnet...,

—DBah ! Pindignation rend potte, a dit Juvénal. Je
suis sir que c’est trés mordant.

—Mon sonnet n’aura de prix que grice & votre indul-
gence, fit Saint-Pavin, avec une fausse modestie,

Cilvandre monté sur Pégase
Avant que personne n'en sit rien,
Trouva Régnier avec Horace,

Et rechercha leur entretien,

Sans choix et de mauvaise grace,
11 pilla presque tout leur bien:
I 8’en servit avec audace

E( s'en para comme du sien,

Jaloux des plus fameux poétes,
Dans ses satires indiscrétes
11 choque leur gloire aujourd’ui,

En véirité, je lui pardonne :
&'il n'eut mal parlé do personne,
On n’eut jamais parlé de lui. .

Les bravos de 1’asgsemblée accueillirent ces vers qui
firent plus de bien 4 Saint-Pavin que de tort & Boileau.
—Parfait, s’écria Vergier. Despréaux et vous, vous
étes sirs, maintenant, d’aller ensemble & la postérité,
'un portant 'autre, ajouta-t-il, non sans arridre-pensée.
En ce moment un laquais ouvrit brusquement la por-
te principale du saloyn, et s’arréta, hés‘tant, sur-le-senil

.
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T1 était pile. agité, et paralssalt en proio 4 une pro-
fonde émotion.

Son uspect présngemt un malheur,

Marguente de Beauheu sentit son sang se glacer dans
o5 veines | Madame de Souvré cut un torsible pressen-
“iment.

L’¢tonnement et Veffroi se lisaient surtousles visages.

—Qu'y a-t-i], Germam? demanda ‘au hqums Mme
A'Hervart, qui 8'6tait dressée en proie & une vive sur-
prise.

—Madame la comtesse voudra bien m’excuser de mo
présenter ainsi, sans étre appelé. Mais j'ai  lui annon-
cer une nouvelle’ @’une telle gravité, nouvelle que je
crois fausse, du reste, que j’ai cru de mon devoir de me
prcscnter devant elle.

-—-Vous ‘pouvez parler, et vous 6tes tout excusé, Ger-
main,

—Madame Ia comtesse doit connaitre seule d’abord
ce que j'ai d dire. Madame lu comtesse comnmmquem
ensuite cette fatale nouvelle qu:md ello le jugera con-
venable.

—C’est bienj je passe dans e petit salon ; suivez-moi,
Germain,

Comme Mme d’Hervart quittait sa brillante société,
nagudre si heureuse ct si gaie, Marguerite tombait pa-
ch dans les bras de Mme de Souvré qui n’avait pour
la consoler que des larmes et des sanglggs.

Les deux malheurcuses femmes avaient compris quel
horrible malheur on venait annoncer.

CHAPITRE IX
A feu et i sac,

Ainsi que le potte Vergier 'avait éerit 3 La Fontaine,
la consternation et le désespoir ngmuent au chateau de
Mme d’Hervart.

Nous avons raconté Paccident arrivé aux deux valets
du marquis de Beaulieu et du comte de Souvré: leurs
chevaux perdant pied A une coupure de la route, habile-
ment dissimulée, s'étaient abattus et leuss cavaliers dé-
sargonnés avaient roulé au loin dans les ornidres.

Deux hommes de la bande de I’homme masqué,

g'étaient aussitot jetés sur eux et les avaient prompte-
ment expédiés, en leur cnfonq'mt leur poignard dansla
poitrine.

Le lendemain matin, les deux cadavres avaient 6té
retrouvés au milicu du chemin, ainsi que nous Pavons
raconté, par deux paysans de Livry, qui étaient allés
tout effarés prévenir lintendant du chateau de Bois-le-
Vicomte, de la fundbre découverte quils venaient de
faire.

Celui-ci avait immédiatement transmis & la baroune
d’Hervart cette sinistre nouvelle, qui n’avait été commu-
quée qu'avec les plus grands ménagements au due de
Beauheu, p’ére de (ﬂston, et & sa fille Marguerite, la
fiancée de i mfortunc comte de Souvré.

Aprua la premu,re explosion de douleur, .xprc.s le
premier excds de’ désespoxr, on songea i organiser une
’mttde dans la forét, pour voler au secnurs, s'il en (tait
temps 'ergcore, des deux jeunes ;xcnnlehommes dont on

“rigides et froids des denx

n‘avait pas retrouvé les eadavres, et qui peut-étre n'a-
vaient 6t6 que victimes d’un rapt ou d’une séquestra-
tion,

Toute 1a maison avait 6té immédiatement sur pied.
Valets, paysans, gens de service avaient été armés, e,
bien qu'il fit presque nuit lorsque I'expédition fut orga-
nigée, la troupe, composée d’une quinzaine d’homines,
a'élanga & travers les sentiers; quatre porteurs de tor-
ches, & cheval, guidaient Ia marche.

On arriva blentC)t i Pendroit ol se trouvaient les corps
ralets.

Ils étaient 13, le front meurtri, par suite de la chute
qu’ils avaient faite, la poitrine trouée et inondde de sang,
¢elairés fantastiquement par la lueur rougedtre des tor-
ches, et présentant un aspect terrifiant. Anssi plusd’un
homme de la troupe avait frisonné & fa vue de cette
scdéne lugubre, dans celte nuit funébre, au milien de
ces bois i fatalement renommés.

Le duc de Beaulieu, qui. malgréson fige et sa douleur,
g'Ctait mis 3 la téte de l'expédition ne pt retenir un
sanglot, en voyant ces deux cadavres qui lui fauisaient
prévoir le sort de son malheureux fils, le marquis de
Beaulieu.-

—»Monsieur le due, lui fit observer un jeune homme,
Brizot, son secrétaire, si les bandits avaient attenté dla
vie de monsicur le marquis, on retrouverait son corps
dans la forét. L’absence de toute trace prouve que les
misérables, qui ont assassinés les valets, se sont emparés
de leurs maftres pour obtenir une forte ran¢on,

—On l'aurait déji demandée) fit le duc avec une
douloureuse incrédulité.

—Le crime est tout récent.

—~—Oh ! qu’ils prennent ma fortune!

—Que monsieur le duc ne promette pas trop, les ban-
dits nous entendent peut-étre.

—Allons, commanda le due, que 'on reléve les cada-
vres; qu’'on les attache sur les chevaux tenus en mains,
et continuons notre exploration. Je veux poursuivre les
brigands jusque dans leurs repaires les plus reculés.

Toute la nuit, les sentiers de la fou,t furent vigités,
les taillis fouillés, les fourrés battus sur tous les points,
les futaies sondées dans leurs plus impénétrables déda-
les. Rien ne fut découvert. On aurait dit que les hates
sanginaires de ces sombres licux avaient tout A coup
disparu, et que la forét ftait veuve de ses terribles habi-
tants,

La froupe, en traversant quelques villages, n’avait
apergu que des figures eflarées, apparaissant aux fenétres
des cabanes pour voir passer cette étrange chevauchdée.

Vers le matin, lorsque la troupe, qui avait Pair d’un
corteége fumbxe, se dirvigea vers le chateau de Bois-le—
Vicomte, tous les visages dtaient piles et mornes de
fatigue et de douloureuse déception, tous les corps af-
faiblis et frisonnants, et toutes les bouches muecttes.

A mesure qu'elle s'approchait de la demeure de la
paronne d’Hervart, la troupe dudue de Beaulieu enten-
dait au loin des bruits étranges et des clameurs sinis—
tres.

L’horizon se teignait de lueurs rougeitres.

Le tocsin sonnait & pleine volée et jetait aux échos de
Ia forgt ses nppole dosesp(r(s.
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PAYSAR, Apres un moment d’bemtatxon
heures du soir, un inconnu s’est présente chez moi. 11

FOURAT, DES FAMILLE .

o

“l

—-Mon Dleu; a’écr}a e dug, gaisi 4 gn.g ppqve]le ter-
reur, qu’y a-t-il encore ef que yeulentdire cesrumeurs ?
Serait-ce ’'annonce d’un nouveau malheur ?

Cependanﬁ des figures inconnués fuyaient a t’avers
bois.! Des hommes et des femmles en-guenilles se ha-
tajent de se pel‘dre dans les’ profondeurs des taillis. Ils
étaié’nt charges de paquets fr ul§ sans doute de vols et
de rapines.

. Arrivés A quelques cenfaines dop pas du hameau de
Bons-le—-Vlcomte le duc et son espoxte purent se rendre
compte du terrible événement.qui venait de se pasger.

“Les paysans; qui jusque-la s’étaient tenus cachés dans
leurs demeures, te hasardaient dans les rues, - -en proie
aux plus vives alarmes.

“Tous couraient du coté du’ chﬂtean de la baronne
d’hexvart s ‘

. Le duc de Beaulieu mit son cheyal augalop et, arrlvé
i Ventrée de la place il poussa un cn d’horreur

Le-chateau était en flammes ! Le plus grand désordre
régnait aux alentours. Meubles, tableaux, statues gi-
saient au pied des murailles, 3 demi carbonisés. Les
plates-bandes du parterre étaient piélinées, ravagées.

Le long des chemins qui aboutxssm’ent 4 cétte demeure,
hier si opulente, sé trouvaiet & epars tth¢ foule d’objets
quedes pillards avaient sans doute’ 1alssé témber dans
Jeur fuite.

Le duc chancela sur son cheval et son secrélaire, qui
le suivait de prés, arriva 4 peine & lemps pour le rece-
voir dans ses bras.

—Ma fille | oli est ma fille! & écrm-t-ll avec l’expres-
gion de la plus vive anxiété.

—M selgneur lui x‘epondlt ]meune homme, tous les
habltaﬁs du chiteau ont eu’ sang ‘dbute Te temps de
fuir, car on ne voit personne dans les appartmuenlq et
Pincendie n’a pas pris de pnu]l()lLlOl)S asses considéra-
bles pour menacer leur vie.
~ —Encore un rapt sans doutel ﬁt le rére er se tor—
dant les mains., - ‘

" '=Je'vaig envoyer tout de suite un messager i Saint-
Pavin, & Tivry. Je pense que tput le monde a d& se ré-
fugier 13,

—Qu’on interroge ces aysans J ’ax besoin d’étre
prompiement renseigné. Mon anxzcté est terrible, vous
devez'le compr endre.

~—Viens ici, Jacques. fit Rrizot, en vladressant un
jeune {xivsan. J'al i te quesiivnner. Quant 4 vous au-
tres, dit-il au reste des gens qui se trouvaieni autour de
lui, vite, tout le monde au chaﬂ#a u, et qn ‘on se hate d’é-
é#l\lkfi(’ Iincendie,

—>Me volci, dit Jacques en avanq-mt vers le secré-
taire. Je ue sais rien ; je n’ai rien vu. "

-—-Bon! je m’attendais 4 cette réponse Je sais que
vous Mez tous peur des hommes de la forét, Je ne
te demande d’en dénoncer aucun. Mais je sais que tu
es curieux et que ta cabane n est pas’ “Tbin du chiteau.
Sais-tu ce que sont devenues Mlle'de Beaulieu, Mme la
comtesse de Souvré et Mme 1a baronine d'Hervart 2

—Oh ! Je peux bien tout’ vous dire,’ répéndxt e jeune
H}er vers dix

était armé d’un mousguet et portait deux longs piste-

lets A sa ceinfure. Il ym’a a Qe1§ ar Ton nom’; je mie
LR R ’

suis presente gur ma cabané e€ 4 son as})ect
j’ai eu peur, le preniafit pourun baodit.

—Pour ce qu'il était sans-doeute.

—En eflfet. Toutefois, il m’a yo -nré en me disant
qu’il ne me serait fait auciin mal, si je me tenais enfer-
mé dans ma demeure tf)u(ela fuit, guoi que j’entendisse
et quoi que je pus' e vo'r. “Pout Te vlilﬁge‘ ‘mé" dit-iky
a regu le méqne orqxe Les chaurrleres ‘des ‘indiscrets
seront brglées, ef les hab;tants égorgés ou pendus aux
arbres du boie, aJouta~t-1l en me moptrant’ ses armés. .

—Et tu as obél P
—A moms de me faﬁe a°9a231ner. {,,
—Enfin, cont*nue, ’

—Vers minvit, ]entends un sourd marmure ; 19’19-,
garde A traveérs les'fentes-d’un volet et je vois la. place,
devant la grille du chéiteau, couverte defigures eimst»xem
A un gignal doqné to te celle Korde se precxpﬂasutla :
deméure de. madame la lmronne Les murs sons ésca-
ladés, les grilles en 'c'ges ‘Jreniends des hurlementy;
des cris féroces, des appels gu:espm és. Puid dﬁ f'récas
d’objets brisés et un grondeniérit de ﬂammes P el

Je sors de ma cabane et vais me cacher dernéze up :
gros arbre pour mieux voir cet hornhle spectacle. i

J’ 1pe\gus a la"h'jem* de I'Jucendie, deux femmes 8'en-
fuir, les vetemerxts éh désordre 5 la consigne était SBRE
doute donnee car ia ’bande des p!llards les a, la.ISséeﬂ
passer, Sere

—Mais elles dewalent etre trozs | ﬁ* observer le q;}?
L Ted 1
avec une anxiété palpitante. !

—Oui, répondit: Jacques, il y en avait une txme
sieme. . Cn ey

1

—Eh bien! . ' SR
—Celle-ci, deux bandits la tenaient et la transporfé-
rent malgré ses cris et ses efforis désespérés sur un che-
val tout har'\aché ‘Pattacherent -solidement, sautérp;;j.
eux-m»mes en selle ‘et’ pmurent au galop empouam
leur proxe L’un a eux, qm paraigsait jeune, élait petft
masqué, 4 1 allme de Jeune Bille, mrais alerte et vigow
reux, il paraissait étre Je che)r de Ja bande. - e
—Mais la femme, celle qui etalt devenue leur pro;e,
Pas-{u reconnue ? demanda le duc d’une voix entre-
coupée, parle, oh ! parle! ]_‘ualt-ce Mme de Souvxé‘?
Mme d’Hervart 7° 7 - Iz
" —Je ne creis pas... ' ’ -
—Ma fille | ¢’élait ma fille ! fit le duc d’une vom d%—
chirante.
Et Je malheureux pére tomba livide, expxrant, qla’ﬁa
les bras des pérsonnes qui V’entouraient. o

~ Lo s'wite au prochain numéro, —
i R U B T C B
ST

—Une once de dzscrétlon yaut une once Q’es( }‘i‘i v

l,((,

—Les. tonneaux mdes eont ceux qul font Te ph:?s 'de
hruit. Tl d

Siy foid

—Ne prodlgue jas le tempa, car ¢ est l’étoﬂé dﬂm‘im
vie est faite. . 2

EY
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#1ly a & Civaux deux curiosités qui font jaser lessavants: I'une
es$ un champ immense tout rempli de bien beaux cercueils en
pierre, ot en belle piorre, ma foi! Le plus grand nombre est tout
4 fait neuf. On ne les a point étrennés. Voild ce qui étonne. Aux
environs, il n'y a aucune carriére, pas de ruine indiquant 'empla-
cement d'une défunte grande villa.

“ Depuis des cenle ot des cents années on en & pris pour bitir
les maisons. Et plus on prond, plusil y en a. D'oil viennentils ?
On n'en sait rien de rien. Lo sir, c’est qu'ils y sont. Méme il s’en
trouve de tout tapissés de mousse verte et fine au dedans, on
dirait du velours pareil & 1a robe des dimanches de la dame des
Chapelles. Les gans de la ville n'aiment quo ces boites de pierro
peur aprés aveir défunté,

“_S'y trouve-t-on mieux?

# Allezy voir; quantd moi, mercl bienTant il y a que Ia
commune en retire de l'argent. On vient voir ¢a de loin.

« Mais 1s derniére ot la plus bolle curiosité de Civaux c’est I'é-
glise. Ni grande ni grosse. On I'a bitie dansun temps trés ancien ;
jo I'ai entendu appelé lo X1Iesiécle. Quand M. Blane, lo curé vint
chez nous, il dit tout ravi:

¢#__Quel trésorl”...

4 Et le voila qui se met 4 Ia faire rapifcer. Elle n'était plus
gudre solide, ¢a c'est un fait. La pluie tombait partout pendant
les offices ; fallait souventes fois ouvrir son parapluie. Et les arai-
gnéea qui descendaient sur vous sans sucune timidits |

# Tout cela fut réfréné. Monsieur le curé hénit provisoirement
uns petite grange; ony dit la messe. Voild qu'un beau matin
arrive une troupe d'artistes de Paris, rien que cela! Ce quils
ont fait 1a-dedans, personno n'a pt le savoir ; ils ont bien sdr tra-
vaillé & leur maniére.

« 10 jour de 1a Féte-Dieu, on ouvrit Is grande porte ; le monde,
ourieux de voir Vouvrage des Parisiens, cntra en foule. Il n'y eut
qu'un eri d’admiration.

# La voate était peinte, mes amis, aves du bleu et des étoiles
d'or enquantité ! il y en avait tant qu'on voulait. Lescolonnes
toutes en couleur rouges ot bleues et vertes | ot madame la sainte
Viarge qui était Gevenue touts meuve, entourée d'une robe su-
perbe. En voila une qui vous écoutera, maintenant! A cetto
heure, elle n'aura plus si frais dans sa niche. Et la chaire tout en
oMne solide et travaillé sans qu'on suche commeont | Enfin c'était
plus maguifique que lout.

« Cette massela fut toute d'étonnement. Les personnes du
chiteau étaient en toilette de soie; c'est ¢a qui est beaul Aprés
1a messe, on alla duns la cure, faire compliment & M. Blanc.

« M, 1e curé de Civaux n'était pas comme d'autres. C'était un
grand vieux, avec un air sévére, mais trés bon. Depuis trente ans
qu'il était recteur de la paroisse, on lui avait toujours vu des che-
veux blancs tout bouclés, comme 4 une tigure de saint. Les an-
cions disaient qu'il avait eu dans sa jeunesse des tristesses par-
ticulidres, & la suite de ¢a il g'était fait prétre. Et quel prétre! Un
bon, je vous en réponds!

“ Le paysan n'aime pas lasoutane, mais pour celle:3, le respect
Ia suivait, c'est moi qui vous le dis. Et ces yeux qu'il vous avait!
tout grands, tout clairs, et i clairs que les consciences embrouil-
lées n’uiment pas & 8’y mirer. D'un coup d'eil, il voyait dans le
tréfond des idées. Ah quel homme! grand dommage qu'il 'y en
ait pas des douzaines de pareils! o

# Monseigneur aurait bien voulu I'avoir pour grand vicaire et
1ui donner sa mitre plus tard. 11 lui avait méme jasé & cet effet;
nasis ouiche ! quitter sa pauvre paroisse? Jamais! Les grandeurs
pour lui, ce n'était rien. Et ses paroissiens, son &glise, ses vieilley
piorres, sos miédailles de gens inconnus dans lendret, ees curio-

sités, Iaisser toute cela! Non, non, Monseigneur, chorches plue
loin, bayez aprés d'autres. Et il nous rests, Diou merci. Bonnes
gens | Qué faire sans lui? Pour les baptémes, les noces et tout?...

“ Maitre Javeau avait bonne santé, do bonnes terres bien em-
blavées, de beau bétail. Quels mérinos surtout! de Ia laino fine
en-dessus, en-dessous, jusqu'au bout des pattes et du nez. On en
parlait & plus de vingt lieues. Voila do quoi étre heurcux! Eh
bien non, il ne I'était pas. Bonnes gens! si j'avais eu Ia moitié de
tout cela | mais c'était un homme tourmenté. Pas d’enfants. Pas
lo moindre gars joufflu, corpulent et bien campé & qui laissé son
bien. Quand je dis pas d’enfants, il avait bien une petite fille,
mais chez nous les filles, ¢a no compte quasiment palas. un dit:
un tel a six filles, huit filles, mais pas un soul enfant. Un no fuit
attention qu'aux gurgons, & cause dela force : pour travailler il n'y
a que cela.

% La maitresse Marvic, la femme & maitro Javeau, était mai.
griotte et de petite santé. Il avait ou beau s'ingénier de faire des
neuvaines & Saint-Julien, le patron du pays, et mémo guetter la
poule noire sur lo coup de minuit, prés de la pierre qui mouve
(colui qui a le temps d'éternuer trois fois tendiment qu'elle passe
est cortain que son idée sera réalisée, d’aucuns disent que c'est
méme plus siir que les saints), tout ¢a n'y avait rien fait.

¢ Jamais la pauvre maitresse ne lui avait rien amené quune
toute petite fille, il en soupirait, quoi! av si ne pouvaital lu par
donner cotte absence d’héritiers, et il ne I'aimait pas. 11y a plus.
Moi qui suis un ancien, jo connais bien des choses du pays, dont
Jjo ne dis rien dans la grange.

¢ Quand on est 4 battre le blé au fléau, 4 le vanner, & le passor
au crible de crin, on parle da tout et sur tous, dans ce rassemble-
ment. Enfin il se consolait en mengeant tous les samedis au mar-
ché de la miche cn couronne et du lapin, la viande la plus tine
qu'il y ait ! .

“ Lo chatean des Chapelles appartenait i la famille Du Closier)
des gons riches et trés bien. Ils venaient Ii tous les ans passer
des quatre mois, partager la récolte avec des métavers et se dis-
traire aux champs: 'hiver ils habitaient Paris ou ils se plaisaient
micux par le temps froid. M. du Closier était parfois député du
pays: il savait bien, le finaud, que le maitre des Grangeries ame-
nait du monde pour le vote ; aussi ¢’étaient des visuzes au bétail,
des compliments sur 1a culture, ete. Dutres fois, 11 lui disait:

« Venez donc, Javeau, voir mon nouvean taureau anglais d’An-
gleterre, mes poules do Chine sans queuc ; nous casserons une -
croiite, nous goiterons le vin gris du Clos aux herbes (un fameux
petit vin). Dites-donc & la maitresse Marie de venir conseiller ma
fernme, qui n'entend rien de rien a la volaille ?

¢ Et un tas de chcses semblablement pareilles. Maitre Javeau
voyait bien de quoi il retournait. Il goataitle vin, jetait un quart
d’eil sur la béte, écoutait. sans rien dire, causer M. du Closier ; mais
il ne le quittait pointsans lui avoir vendu son avoine bien plus cher
qu'a un autre. D'autres fois, la dume des Chapelles demandait 4 1z
maitresse des Grangeries de venir lui montrer & entiler des moril
les, ou bien a faire couler la lessive. A Paris, on n'en fait point.
Cependant, on m'a dit que les messicurs, décorés surtout, y
changent de chemise plus souvent que tous les huit jours.

«Maitre Javean ne souriait pas quand sa femme allait par 4.
Il avait comme une jalousie bien mal intentionnée. La pauvre
femme était incapable de nuire 4 une mouche ni de trahir sob
serment. Une fois il dit:

«Tu n'iras plus.”

— La suite aw prochain numéro. —

On demande des agents pour la venle ar numéro.

Toute personne quinous fera parvenir le montant de cing abon-
ments pour un an aw JOURNAL DEs FAMILLES ou pour $8.00
d'abonnements, soit pour deux mois ou plus, aura droit & une
année d'abonnement, ou, si on le préifere, nous allouerons la
commassion donnée aux agents.
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Le marqui3 sourit et sur un ton de reproches

—Voild bien des imaginations d'enfant. Qui dono
empétcherait notre mariage, chére Mathilde ?... Ce ma~
riage n’est-il pas résolu ?... La date n'est-elle pas
fixée ?....

—Cependant j’ai peur.

—PFolies et enfantillages, chdre aimée, -

—Ah | Gaspard, c’est que ce serait épouvantable si
ce mariage venait & étre empéché, si un ::alheur,—
j'ignore lequel, moi,—se jetait entre nous. Kpouvanta-
ble, je le répdte.

—C’est vrai... mais ce malheur ne peut arriver que si
je meurs, Mathilde,—car il faut bien que je discuteavec
vous ces idées lugubres, je connais votre imagination et
votre sensibilité,—si je meurs vous me pleurerez comme
ma veuve, et personne, jamais, ne ge doutera du secret
d’amour qui nous unissait.

—Ah | Gaspard, Gaspard, dit.Ia iaune fille dont les
larmes inondédrent le visage....

—Qu’avez-vous, chére enfant ¥

—Si vous saviez ?

—Quoi doug ?...

Elle hésita un instant, puis tout & coup les larmes
séchées, mais une vive rougeur autour des yeux, elle
murmura :

—Gaspard, j’ai un secret qu’il m'’eQit été doux de vous
apprendre, si au lieu d’avoir été faible et de vousappar-
tenir comme votre amante, j'avais été, en ce moment,
votre femme...

Elle fit de nouveau silence et Gaspard, qui croyait
comprendre, n’osait 'interroger.

11 tressaillit, tout secoué, et devint pale, Fy e de

joiv, ou bien ce sceptique lui-méme avait-il peur:

" —Ah ! vous avez raison, dit-il, si quelque accident
m'arrivait, et cet accident-13, c’est la mort—ce serait
¢pouvantable pour vous...

—Le déshonneur... non plus ce déshonneur intime
dent Jétais senle & connaitre lahonte.... mais le déshon-
aeur public.... affiché... proclamé... Ah! tenez Gaspard,
Je ne veux pas penser d cela, je deviendrais folle... non,
je ne veux pas, je ne veux pas.

Gaspard, la premiére surprise passée, avait repris tout
son gang-froid et son empire sur lui-méme:

—Xt m’est avis, Mathilde, dit-il en souriant, que nous
nyus alarmons & tort. Je n’ai pas le moins du monde
enyvie de mourir... Je vous aime. au besoin cela me fe-
rait vivre ... Au lieu de nous réjouir, tous deux, de la
nouvelle que vous venez de m’apprendre, nous avons,
au contraire, une mine d’enterrement... Ce que c'eat,

r.ponrunt, chidre enfant, que d’écouter vos histoires de

‘I'antre monde.

Mathilde était remine, essayait elle-méme de sourire.

_ =C'est vrai, j'ai tort. Dans quinze jours, nous serons
. mariés, Dans juinze jours, je pourrai de nouveau re-
garder mon pdre sans rougir. Ah! Gaspard, comme je
.vous aime J....
Et quand, leurs chevaux galopant de nouveau, ils se
sturent, livrés A leurs réflexions, Mathilde, le front sou-
cieux, un pli au coin de 1a 1&vre, se disait:

—Pourtant, j’ai peur! j’ai peur!

Lesguilly connaissait tous les sentiers do la forét et
leurs détours. Il eut bientdt, avec Mathilde, regagné le
terrain perdu. Lorsqu'il rejoignit 1a chasse, le cerf ve-
nait de déboucher en plaine. La meute redoublait de
vitesse et de cris, les trompes ne cessaient pas de sons
ner, les acclamations des veneurs se mélaient aux cris
des paysans qui accouraient de tous les cotés do la cam-
pagne pour assister a I’hallali.

Le cerf, en effet, était sur ses fins,

I entra dans une sorte de prairie marécageuse ol il
fit téte aux chiens et ol Gaspard le servit & la cabine.

On fit 1a curée séance tenante, pendant que les trom-
pes coniinuaient leurs joyeuses fanfares, et Gaspard
offrit & Mathilde, un genou en terre, le pied droit de la
béte.

Il était midi. On reprit le chemin de la forét. Le dé-
jeuner attendait les cavaliers au pavillon de chasse, ce
pavillon si artistement aménagé qu'il ressemblait & un
chateau en miniature et o Mathilde n'entra pas sans
rougir, car il lui rappelait sa faute—cette faute qui, si
elle était connue, pouvait mettre sur sa vie une honte
éternelle.

Le déjeuner n’était qu'une simple collation. Il avait
été convenu qu’on chasserait toute la journée jusqu'au
coucher du soleil.

Mathilde, qui était 1a reine de cette féle—car chacun
savait qu'elle allait étre la femme de Lesguilly — Ma-
thilde, consultée, avait déclaré qu’elle n’était pas fati-
guée.

‘Trds robuste, une journée de cheval ne l'efirayait
pas. .

Il fut résolu, aprds qu'on eut demandé l'avis de
1’Epine, le piqueur, qu'on attaquerait le loup dans les
fonds du Chéne-Perdu.

L’Epine fit une seule objection.

~I1 est une heure, dit-il, nous n’avons plus que troi-

_ou quatre heures de jour. Et méme si le brouillard se
1ve, 3 trois heures on n’y verra plus. Nous avons afc
faire’a un vieux loup. Il peut nous entrafner ;toute une
journée ne serait pas trop pour le forcer.

—D’ tu conclus ? demanda Gaspard.

—D’01 je conclus, monsieur le marquis, que 8i nous
voulons rentrer ce soir au chateau...

—Pardieu! j’y compte bien....

—Il faudra qu’on ait recours au fusil....

—Soit, bien que ce ne soit pas la régle de la vénerie,
j'y consens, pour abréger. Mais laisse le loup, quand
méme, prendre du champ L.

I1 n'y avait gudre qu'un quart de lieue pour se rendre

du pavillon de chasse au Chéne-Perdu. La roite fut
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Lientot fuite. Jes rcl.n§ (tnl)];q avee dcg ¢hieng et, dep
chevaux nads des piqueurs dtcouplucnt la. meute (].ms
les Wiotesiudies de ta Combe. Un qu.ut ()’hqn}e 'qncs
ie loup Ctait sur pied, ]:.nwut a dix pas de N l pine, qui
cinboucha sn trompe of e \u'.;la a une .ml,nc La bulg
ne pressa pas sony alluro.

—I1 cannait ¢a. dit VEpine, ¢'est un roublayd.

J t Ia (,ln.l“c 1ol artit.

((-le fois, Mathilde ne qmua pas son pure. T

Le marquis, Jangy A Tond” de t).un, wayant plus’ a
veiller sur sa h.mc\e‘ S .1b,mdomx.x a 54 1).!L>1011 .wec
ane [rénésie luncuw. '

[ se trouva, une demi-heure aprés Fattaque, loin des
venewrs, ne s ugcup'mt que dc Iy n}oute. '

Cellesci venait de sortir d’une futaie ef passait devant
tui. II chercha, en avant, ]’.unm-\l de chasse ; il n'y en
avait point. (,m.pcnd.mt fes ‘chiens .w:ucnt, l) mmnp
dranimation, ¢taient trés chauds’de gueule. O &tait lc
lon ap 7' Au milieu des chiens, ot il all: tit d'un train ordi-
wadre, sachant sans doute, par o.\pononce que lail gt'ub
en streté contre la ln.’l]]c—l use f‘umllug dces bulcS,)Om-
gquieiles ont ¢lé (h.msgo\ plucxema fols.

Puis la meufe (]l\pul ut.

Gaspard langa son cheval i toute vitesse poar 1'1 d¢-
passer, afin de dc"\"el le Ioup mais au moment’ on il
entrait. ventre A lcnc dans une large avenue toute ta-
pissée de mousse. le cheval fit un éeart si brusque que
le marquis, malgré son adresse et toute sa ‘science en
équitation, ful (lqyl.xcé ct, {’ulht dtre jeté par- -dessus
téte.

1] laisea échapper un juron et sa cravache seleva,
mais ne s .11).11«\ pas.

Une femme s°¢tait 6lancée brusquement dans ] ’allGe,
les bras étendus, au risque d ¢tre renversée et fou]Ce aax
vicds.

Et, profitant du moment d’axrét ducheval, elle s'était
eramponnée an mors, de ses deux maing.

Cetle femme. ‘¢était “Albine \I'xr'mde,
I'@il see et brillang.

—Arréte. dit Albine.

—Que me veux-tu encore ?

—Te parler. * .

—Dis vite. Je n'ai pasle temps...

—Oh! ¢ce cem lohg, peut-ctrc.

—Eh bien, une autre fois alors.

—Non. Une autre fois ne se représenterait sans doute
jamais. Je te suis de))ms ce matin. Je t¥épie et ne te
quitte pas. Et regarde, 3 ai tant’ marché dans les épines
et les broussmlles que j’ai’les vétements en logues et
que ma figure, mes maing et mes jambes saignent...

‘—1I1 fallait me parler ce matin.

pile, résolue,

—Je ne ai Fu. "Tu (.t'us trop loin. La chasse t'em- |

portait, A tou momeht. ‘J'ai ‘essayé vainement de te
rejoindre.... Et puls, fu n d'us p'ts seul, ta fiancée ¢était
pres de toi...

—C’est vrai... Tu me fais méme penser que je I’ai per-
due de vue... Allons, 1Ache mon cheval....

'—Non, pas avant que tu m’aies entendue...

—Tu es folle.... Crois-tu, par hasard, que'je vais te-
nir compte de ton ordre et m’¢ffrayer de tes mena-

S oy
it .

Sy e

[ L L —

—Eqsnye de pnrtxr...
%},rmﬁ}'g‘ gargg: k. jo 12 pasef:rm sur le corps...
eden défie] .| .

La cravache se 10\'a de nouveau et cetie foisc sabatlit
sur le cheval en méme temps que les éperons lui la-
bouraient les flancs.

Le cheval enleva Albine.

Puis tout & coup, il Joussa un henniscement, souflla,
trembla, le corps cécw)é et l)ondn aflolé, jetant Gas-
pard sur ]’herl)p.

Albine venait d’enfoncer dans le cou de Janoble béte
un long couteau jugqu’au manche.

—>Maintennut, dit-elle avec un sourire, te voild bien
ob]wc dem en(endxe. Causons !

A dix pas de]‘t l"lmm.nl abatlu essayait de se rele-
ver, pord-ut fon' s ang qui s u,h.npp.ul i {lots d’une
blessire béante et rilait bruyamment.

Albine prit la main de Gaspard épouvanté.

—Ne restons pas ici, dit-elle. "on pourrait nous voir
de ]pm. Viens &' ‘deinx pas, dans les broussailles.

Et il sc laissd’ cnn.uncr.

v

Le temps avait changé brusquement depuis midi; le
ciel §'¢tait couvert d’un hout & 'autre de Vhorizon d’un
immense voile gris ; un vent piguant se Jevait et faisait
cligneter les bx.mchce stches et une neige fine se mit
tomber par flocons serrés qui tourblll.ncnt en rafales.

Albing n’avait pas abandonné la main de Gaspard,
qu’elle tenait toujours dans ses doigts crispés, comme
si elle et eraint de le voir s’enfuir.

Ce fut la réflexion qui vint an marquis.

-—Tn as peur que je m'en aille, dit-i}, en haussant les
épaules, aveé un vire méprisant.

—Oui, tu ey asséz Yache pour cela.

—Si tu le veux bien, garde pour toi ces insultes aux
quelles je ne pms répomhe. En m’attendant comme tu
T'ds fait, tu ag un bu k..l

—Ne le¢ ‘devines:tu pas ?

—Je ne dovmol rmais rien, j'ai Vesprit paressecux, et
puis je sérais content de t'entendre, mais bnévement
fox muler tes voaux. ,

"“—Pu railles, peu m'importe. Ecoute-moi, Gaspard.
Jai été ton amante...

* —C’est une faveur que tu partage avec quelques au-
tres qui ne s'en plaiguent pas autant que toi, ma chére
Albine.

—Possihle. Cest qu’elles ne Yaiment point. -

—Prétendrais-tu. par hasard....

—Tu ne peux douter de mon amour, puisque je me
suis donnée A Voi. librement, sur ta promesse scule le
ne jamais me quitter.... J'ai eu confiance en toi et je
tiens réclanter aujourd’hui exéeution de ta promesse.

—Allons, explique-toi; mais fais vite,

—Deux 'gr'wes raisons m’ont pouuée A te rechercher
qmourd’hm : 1a premidre. c'est que j ai appris ton pro-
jot de mariage avec Mathilde Révéron ; Ia seconde, tu
dois t’en douter, car tu sais que depms huit jours, Gas-
pard, ta as un fla, -
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Le marquis frouga le sourcil, se mordit les lavres,
mais ne répondit pas.

—Ainsi, ce que je t'apprends ne fait rien vibrer daus
le fond de ton étre ?... Pourtant, tu es le pere de cet
‘enfant, tu n’en peux douter... Je t'ai aimé, je taime
toujours de toute mon ame et je n’al pas encore déses-

péré de te ramener 4 moi... Et pense donc combien il
faut que je t'aime pour ne point désespérer, puisque
dix fois je suis allée au chiteau pour te parler sous un
prétexte quelconque, et chaque fois tu m’as fait chasser
par tes valets! _

Albine parlait lentemcn,. sans collre apparente, on
etit juré presque sans émotion, bien qu’elle jouat sa vie,
4 cet instant-l1a.

Sa vie—concentrée autour de son fiis et de son amant
—ne dépendait-elle pas de ce quallait dire le marquis?

Celui-ci continuait de se taire, trés ennuyé.

—Je viens te supplier, Gaspard, car cela me répugne
de recourir aux menaceg. Tu m’as laissé croire e1 long-
temps que tu m’ aimais... Tu ne peux m’avoir 4 ce point
trompée... Tu ne peux éire si indifférent que tu me
voies malheureuse et déshonnorée,—sans regrets ? Est-
ce que j’ai besoin, pour arriver 4 ton cceur, de te rappe-
ler nos relations, si bonnes et si douces, en un temps? ?
Ma mére a été ta nourrice. Tu étais déja grand quand
je n’étais qu'une petite fille, et comme tu venais sou-
vent 4 la maison, si loin que remontent mes souvenlrs
d’enfance, ta figure g’y trouve mélée. Moi, je t'ai toute
ma vie aimé, d’une fagon inconeciente, sans m ‘en ren—
dre compte. Quand les vacances te ramcnalent au ché-
t.ea.u,J ’étais heureuse, et lorsque tu repartals, jo pleu-
rais. Aurais-je jamais su que ¢ ‘tait 1a de I’ amour, Gas-
pard, si en un jour de caprice ou d’ennui, me uouvant
belle, t’apercevant peui-¢tre de ma beauté pour la pre-
miére fois, tu n’avais pris plaisir & me troubler...enme
recherchant, en me regardant presque dans le fond de
I’ame et en me bralant de tes paroles d’ amour ? La dlf
ficile conquéte que tu fis 13, vraiment | Je fu= conbante
et je devins ce que tu voulus.

Albine, le front rougi, baissait ]la téte.

Gaspard, nerveux, mordillait la pomme de sa ¢raya-
che et de temps en temps se penchait pours assurer que
la chasse n® revenait pas.

Albine comprit.

—Tu m’écouteras jusquiau bout, dit-elle.

—ZInfin, que veux-tu de moi ?.... De l’araent?

—Ne m'outrage pas, Gaspard. Je ne le mérite pas,
vois-tu, dit-elle avec le plus grand calme. Ce que je
veux, je le précise. Je suis ta maftresse. Aunjourd’hui
que je suis mére, j’ai Je drojt,—pour moi et pour mon
enfant,—d’étre ta fetnme. ~ )

—Toi? dit Gaspard, dans un éclat de rire... Toi,
marquise de Lesguilly et jouissant bonnement, “du
jour au lendemain, de quelques centaines de raille
livres de revenus ?... Voild un beau réve, en efiet |

—1I1 le faut! ;

—Ah ! ah ! it Gaepard, riant toujours, quel sot je fais.
J'avais cru que tu parlais sérieuzement.... tu plaisantais,
avoue-le ! '

—Regarde woi Guepard, dit-elle avee une smgul idre
dignith... vt vois a1 ju pae wmogual, |

Le marqms se détouma et se mlt ﬁ. battre 83 botte ﬁ
petits coups de sa cra.vache. Felenwist Al 1 an

—C’es§ un ere que je n’ai jamais fais, parce queje ne
suis pag ambltlguse et parce c{ue,—-ﬁ présent qhe je te
cqnnalg,-—_] "al honte de t’avoir aimé. Ah T ‘tu’ ne vas pas
t’;mag),?eg, jes ppose, qien devenant f.a mattreése, {af.
calculé qu’un four je ‘pourrais’ étre marqulse de "Les~

guilly ? Qpe gne falt ton tltre et que me 'fait ta fortuné?
J¢ ne suis gy’upe’ pa.ysanne pauvre, j’4i l"huﬁ‘nhté et’la
sunphclté de ma casfe et l’habltude de ma’ Pa uvrété'
Tu me conpals pourtant tu’ sais que Jé ne s\ué 28 uhe
sotte... et que j ;8.1 1’ame droite et que je gerdis dé; ayseé'
dans  cg 1dle de m rquise, tnste r61e ... et qﬁe la f;en-
sée Te pouval,t m‘éme me vemr de Johei-’ un parefl
personnage. e WP

—Et pourtant tn venx étre ma fgmfne ?

—Oui, jeleveux 1" b

—Comment, dés Jors, accorder cette prétentlon gvec
le désmtéressement dont tu faie pérade? . o

—Clest biep s1mp1e. Je veux étre ta femm parce
qu'il faut ‘pour mon enfant, atssi "blen gue pour ﬁml,
que je porte ton non

—Eh blenl mals 11 me semble ue...

ZNer m ;pterro;nps pa& Tu ne eux deviner ce qu 11
arrivera ensqlte Quand Je serai ta fenr[xme, quand je
serai sfire que mon fils aura ton nom.. Je d]sparaitrm
Gaspard pour te laxsser hb;jg parce que ‘tu be m aﬁmes

- d'abord... et pour te prouver que ,]e2 n’ ai’ pas ¢té
guldée un seul instant par 1 ﬁm‘bmon J e dicpm aftrai
et ty n ‘entendras plus parler de m01, pane que je
serax mo;te .

——Morte 4

—Qui. Oh1 j’entoiiferai ma mort de toutes les pré-
cautions 1ma§1nables ; Je ferai en sone que tout le
monde croie & un accident et je m’ anrangelal pour
qu’aucun sQupgon fe ppisse t’attex?dxe Ta arderas
mon deuil quelqum,s moig, pour les cdnvenances ensulte
ta liberté te seras rendue toute entitére.

—Clest 1¢ projet d’pne folle ; il ne se réahsera pas.

—Jourgugi ‘g '

—D’abord, parce que je ne veux pas avoir 3 me re-
procher ta mort. Eu..p,lte, parce que l’on ne meurt pas
a.uss; aigépent que i le penseq nba chvre quand on a
vingt ans, qqand, on est jol 1e comme tu 1 es, u&{nd sur-
fout un Del ¢t pon marlage v1‘ent ‘qe vou:g sacxer S to‘dﬁ
jamais marquise de Le«gmlly PEET e

—Ainsi, tu ne cxo;s pas?

——Non «
——gn__).s!pﬁrd Je ?en supphe Ce ne peut éfre ton der-
nier mot.... tu ne eux é’tre ausal mechant gue tu’ veux

le pal‘dftxe Si iu me repoueses, c’ebi ‘que Ton A'Mné est
monstrueuse et 1I est 1mposswle qué)ai’&‘ aliné un
homme, que Je sem‘s ‘ensuite’ o‘f)ligéﬁe de méprx-!ei' de
han By ce pomt ; Shb b o :
—anon? l"t I f'\ut queJe m'en aille... Je suis lom

du rendez \'o‘u§ de chaase et 4 as’tu& 'mon cHeval...
; ) ) ' 153 { o9 oot Hats -
adien !

i DYt

’ —(.d&pard JP tmme tn mas renque mére... je s’
" pas flétnérl}é de’ ','01 . et ' " At -frmnes' wot
-—Que veux-tu. ¢ st ta gt disit avec' éynisme.
' mbl. «lq Yout A G \.h(pﬁ oors il
p IS T I R

[ S
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-——Ch ! le misérable | le misérable !

~Du reste, je te I'ai dit d¢ja et je veux telerépéter...
je veux bien te donner pour ton enfantla sommeque tu
me demanderas... Vingt millefrancs, trente mille, qua-
rante mille, si tu I’exigés.... Avec une pareille dot, tu
trouveras facilement un mari au village. Est-ce que ce
n'est pas ainsi que cela se fait d’v.dinaire ? Tu est jolie.
Ce ne sont pas les amoureux qui doivent te manquer....
Quand on apprendra que tu peux acheter d’un coup
quarante mille francs de terres au grand soleil, rassure-
toi, tu seras toujours la reine du pays... et ton enfant
sera choyé comme g'il était le fils d’un prince...Crois-en
mon expérience et ne te désole pas tant, ma chére...

Albine répétait, avec dégott, le ceeur soulevé :

—Ah ! le misérable! le misérable!

Lt tout & coup, d’une voix sourde, étranglée:

—Mais tu ne me crains done pas?

—Ma foi non, dit Gaspard, surpris... Pourquoi me
ferais-tu peur, qu’ai-je i redouter de toi?

—ZEh bien, je le jure par Dieu, je t’assure que tu as
ort d'étre rassuré.

—Tu vas me menacer, je m'y attendais. Cest toujours
insi que pareilles conversations doivent finir. Te
I'avouerai-je ? Je t’aime mieux dans ce role-13 !

—Je te menace... C'est vrai.... puisque tu n’as rien
voulu écouter de mes supplications...

—Voyons, tu m’intéresses comme une héroine de

‘ame... que comptes-tu faire ?

—T'u Papprendras bientat.

—:lerais-tu embarrassée, que tu ne veuilles pas t'ex-
aiquer tout Ge suite ? Attends, je vais thaider... La

remicre démarche sera d’aller trouver M. Révéron,

—C'est vrai. °

—Et de lui faire part de ta prétendue détresse,

—I1 apprendra tout. <4

—Et tu espires que cela suffira pour ’empécher de
e donuer sa fille?

—J’en suis sure.

—Détrompe-toi. Voici ce qui arrivera: M. Révéron
¢ plaindra, se fichera contre moi, voudra reprendre
a parole....

—Eh bien, n’aurai-je pas réussi ?

—Attends un peu. Seulement, il aura un bout de
conversation avec sa fiile.... ou avec moi-méme et 2 la
-uite de cette conversation, sois en stre, il n’y aura plus
sien de changé.

—2Alors, je préviendrai ta fianc ée.

—M¢me résultat, — avee cette différence quan lieu
{hesiter, Mathilde fera sans doute hiter le mariage.

Albine, pale, les yeuxsombres, les dents serrées, bais-
sa la téte et resta longtemps silencieuse.

—ZIcoute, dit-elle d 1a fin, je ne comprends pas bien
vut ce que tu viens de me dire.... Il est impossible que
M. Révéron, dont la probité est connue, se fasse ton
complice... Mais quoi qu'il arrive et si pareille chose se
réalisait, tout ne gerai pas fini pour toi, Gaspard...
X'’oublie pas cette dernidre parole... J'étais décidé 2
mourir pour te laisger libre, une fois ta femme.... tu
vois donc que je ne tiens guére & 1a vie. Ddslors, prends
gardel.... Je ne m’humilierai pas de nouveau en te sup-
pliant, car oela pourrait te faire oublier que ce que jo

réclame est un droit, non une grice !... Tu peux partir
i présent, je ne te retiens plus.... va rejoindre ta fiancée
et compose ton visage afin de ne point paraitre devant
elle trop préoccupé par ce que tu viens d’entendre....
va et au revoir ! avant que tu ne te maries, tu meretrou-
veras sur ton chemin!

Elle desserra les doigts qui avaient retenu tout le
temps le poignet de Gaspard—et celui-ci retira sa main
meurtrie par cette étreinte nerveuse.

—Adieu, petite, fit-il d'un air dégagé, n’oublie pas,
toi, que je suis tout prét 4 assurer l’avenir de ton en-
fant!

Et il s’tloigna prestement, en sifflotant un air de
chasse.

Albine resta 13, plantée debout dans les brouseailles,
une fidvre dans les yeux, frissonnante.

Machinalement, elle le regardait partir.

Mais elle ne pensait plus a rien, & cet instant-13, Il
y avait du vague dans sa téte,

Elle était comnie hébétée.

Ses lévres entr’ouvertes laissaient passer un souflle
oppressé, bruyant.

Seul signe de vie qu’elle donnait.

Mais tout & coup elle s’affaissa, s’effondra sur elle-
méme, étendue dans la neige qui, tombant tonjours in-
cessamment, commengait & cacher les feuilles et les
branchettes mortes.

Ses deux bras s’étendaient en croix et les mains cris-
pées, étreignaient une poignée de mousse.

On eqt dit qu'elle venait de mourir 13, brusquensent,
et qu'elle avait gardé ainsi le dernier mouvement de la
vie, la dernidre convulsion de 1'agonie.

Et longtemps elle resta étendue, abimée, et la neige
se mettait 4 la recouvrir, elle aussi, doucement, sune
qu’elle remuat.

Puis, tout i coup, et quand déjd les ombres dela nuit
flottaient au raa des brouseailles basses, alors qu'il 'y
avait plus de vaguement éclairées que les cimes des
grands arbres, elle eut un soubresaut... suivi d'un au-
tre... et d’un autre encore...

Et des gémissements, des sanglots sortirent de ces
12vres et de grosses larmes coul@rent de ses yeux surla
neige, que mouillait et faisait fondre déja son haleine
bralante. »

Et & travers les sanglots, 3 travers les gémissements,
un mot surtout revenait :

—Mon Dieu, ayez pitié! Mon Dieu ! ayez pitié!

Elle se releva enfin, engourdie, les mains bleuies par
je fro1d, le visage gonflé par les pleurs.

Et trébuchant, elle regagna P’allée.

1.3, tout pris; le cheval était mort, déja raidi.

A deux pag, le large coutean dont elle s’tait servi,
gisait, rouge, sur la neige qui g'était fondue 3 l'numidi-
té du sang.

Et tout autour du cheval, aussi, 1a neige et la mousse
et les herbes étaient rouges !

Albine. frémit, s’arréta une seconde pour regarder
cela, puis, se baissant vivement, ramassa le couteau et
cacha dans son sein.

—J’irai jusqu’an hout de mon dreit! murmura-t-elle,
les yeux hagards, folle & cetie minute-ld.
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Elle éerivit 1e Iendemain 3 Lesguilly :  J’attendrai
* deux jours — deux jours seulement pendant lesquels
“ jlespirerai encore. Aprds, je me vengerai.”

Elle ne mit pas son nom au bas de cette lettre, cela
était inutile: Gaspard en devinerait vite auteur ; il
était prévenu.

Puis elle alla reprendre ses travaux i Ja ferme du
Tremble.

Elle était bien faible, exténuée, sans un souffle, mais
ses nerfs la soutenaient et aussi la fidvre et la nécessité
o elle était de paraitre gaie et bien portante, afin de
dissiper les soupcons, si, par hasard, des soupgons
avaient ¢té congus.

Deux jours ge passérent.

Elle ne regut rien de Gaspard.

Toute la journée, maintenant, depuis qu’elle était
revenue chez Billoret, elle entendait les filles et les
garcons de ferme, parler du mariage et des préparatifs
de la cérémonie qui approchait.

Elle se mélait le moins possible & ces conversations,
mais parfois était bien obligée pourtant d’y prendre
part.

Alors elle répondait — ou disait son mot — ou riai
d’une réflexion — parlait d>une voix bréve etsourde, le
cceur gonflé, des larmes tout pras des yeux, la bouche

crispée.
Ah! quil eqt fallu peu de chose pour la faire sanglo-
ter et se trahir! -

Son coeur s'en aliait, en cesinstants, elle était obligée
de s’assoir, et si elle était occupée 3 un ouvrage quel-
conque, clle n’y voyait plus et faisait tout de travers.

La deuxidme journée, elle se mit an lit. grelottante,
ayant peur de Ja vie nouvelle qui allait souvrir dés le
lendemain, comme un abime sombre sous ses pas.

Que faire, puisque Gaspard la méprisait ?;

Elle fut 3 peu prés folle cette nuit-13 ; elle en était &
souhaiter de ne plus revoir le soleil... car, & l'aube,
elle y était résolue, elle n’attendrait pas plus long-
temps, elle irait aux forges de Chalambot et raconterait
Ja vérité A Jacques Révéron.

Laube vint, éclairant la campagne, désolée par
Phiver.

Elle se leva, s’habilla, ouvrit sa porte.

Le soleil, rouge, se montrait 3 travers les arbres,
éclairant tout & coup la forét des sanglantes lueurs d’un
incendie....

Une blanche gelée raidigsait les herbes, qui éince-
laient comme des émeraudes, desrubis etdes topazes.

La-bas, le village, aux toits blanchis par 1a gelée, res-
tait enseveli dans un morne silence. On eQt dit que
toutes les maisons étaient abandonnées, si par-ci, par-
13, au-dessus d’elles ne s’étaient levées de maigres co-
Jonnes de fumée grise, toutes droites dans le ciel gris.

Elle referma 8a porle et partit, prenant la dircction
des forges. D'abord. le froid intense e ce matin ’an-
gourdit, Cetle dernidre nuit d’angoissesct d'incertitudes
Vavait brisfe. Ponrtant son parti 8ait pria. Ells ne re-
gardait plusen arridrada or «ir —1ts devamselle.

Une heure aprds, elle arriva 2 Chalambot.

Aux forges, ’animation extréme contrast:.it avec Ie
silence de la campagne : tout n’était la que bruit, acti-
vité, fidvre de travail.

Elle laissa les forges & gauche, passa 1a rividre et prit
une avenue au bout de laquelle était la maison d’habi-
tation du maitre — une construction toute moderne,
carrée, ol rien n’était sacrifié 4 ’wil, ol tout I’était au
confortable a la fois simple et riche qui laissait deviner
une grande fortune dirigée par une intelligence saine.

Révéron était levé depuis longtemps et travaillait
dans son cabinet.

Albine ayant insisté pour le voir, malgré ’heure ma-
tinale, un domestique 'introduisit sur-le-champ.

Elle avait 1a figure enveloppée d'un voile.

Quand elle fut devant le maitre de forges, elle se d¢-
couvrit, interdite ; lui, la regarda un moment d’un air
surpris, puis l'interrogea avec bonté sur ’objet de sa
visite—qu'il supposait étre motivée, & l'aspect maladif
de la jeune fille, par une denmande de secours.

—Que désirez-vous de moi, mon enfant ?

—Que vous me protégiez, monsieur ; que vous m'ai-
diez & me faire rendre justice!

—Justice! fit Révéron étonné. Et comment cela, ma
pauvre fille?

—Jevaisvousledire. Maisanparavant, promettez-moi
de garder le secret le plus inviolable sur ce que vous
allez apprendre. Jurez-moi que ce secret, vous ne le
confierez & personne, ni & votre meilleur ami, ni & votre
fille....

—Je vous le jure... Mais qu'est-ce donc ?

—Vous me le jurez, quoi qu’il arrive....

—Quoi qu’il arrive, comptez sur moil...

—DMerci. monsieur. A présent, écoutez. Ce que jai &
dire, n'est pas long. Vous allez marier votre fille i M.
de Lesguilly, n’est-ce pas?

—C'est vrai. Mais quel rapport ?

—Ce marirge est impossible.

—Impossible? Pourquoi ? dit Révéron qui s%tait levé
brusquement, et en lesprit duquel, tout i coup, reve-
naient les soupgons d’autrefois et les répugnances.

—Parce que M. de'L.e~: _illy est un infame et un la-
che et gque vous ne pouvez .1 donner votre fille.

—Jai le droit de savoir.

—Parce que M. de Lesguilly a ¢1¢ mon amant.

Et sur un geste de Révéron:

—Je saiz: qu'un homme ait plus ou moins de mai-
{resses, cela ne tire pas & conséquence... dans votre
monde.... wais j’ai un enfant dont M. de Lesguilly est
le pdre, et il se doit 3 mon enfant et 3 moi... avant tou-
tes choses |

Cette révélation avait vivement ému le maitre de
forges. 11 g’tait assls, inquiet, les yeux baissés, pré-
voyant quelque mystérieux malheur. )

—Abh! vous étes mere, dit-il.... mais pourquoi me de-
mandez-vous le secret?... votre enfant vous accuse....

— la swils au prochain numéro. —

On demande des'egmis «Jims chaque parotsse paur prendre
des nbonnements gw JOSRNAL DFs FaMiLLES. Nouv doune-
rome uns sonsmiagion Jad0 pewr 100.
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Moigcaché sdhs le feuillage
' Dans le thyix,
J’é¢outais leur babillago

Argentin, o
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LA Yrind didait « @ Jol@,:
! « Ce point noir,
% Va me faire bien jolie,
é Pour ce soifs '

@&, J'aur o ts ATintib A
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$Jisurai plus d'une jalouses
z ¥ Nestco pad? =
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" Je forai maftibé conqulite; + -
@ Qu “}?tje;e“xy - l_mt,a; e
-V Qu’on fasse des coups de
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#Je gerai coquétte ot folly,
M Etmafoi, .|

& Je veux que T'on ne raffole
@ 3 'de Mok

# £t quand I'un dira qu'il m'aink
: “ Je dirai : L
# Jo t'adore... et dans moi-méme
- ¥ J¢h rivai 1,.."
La blonde disajt : ¢ Ma bonnes
“ Mon chignon A
4 N& crois-tu pas qi'il tie Qo -
“ L’air mignon ?

# L’amour de plaire m'anims,
% Et, cé soir,
# Jo forai mainte victimies -
“ Tu vas voir |
¥Toujours ma pose amoureuse
“ Fait effet ; :
# J'ai I'csillade langoureuse
“ Au parfait. )

# Nuls jouvenceaux au-cédur tendrd,
“y ;1‘3 Beaux ou laids, : . -
éc nt, quand je veux tendre

ce

Vo

-

% Et si quelque bon apétre., .
« Me chérit,

% Jo presse la main d'un autre
% Qui sourit.;”

Et du vent Y'aile soyeuse,”
. Sans émoi, .
. Apportait leur voix joyeuse
: Jusqu’s rioi,

Mon doigt saignait : quelques roses
__ Etaient la.,.

J'eus plusietirs sohges horoses,

’ Ce sair-la.

Louts H. FRECHETTE.
—————

" HYGIENE PRATIQUE

HYGIENE DES DENTS.

Le soin des dents consiste 4 éloigner les canses capable de nui-
re a leur conversation. Les causes d’altération des dents sont
nombreuses ; cependant, on peut, a la rigueur, les ramener 4 une
seule : la production d'une substdnce “ acide ” gui a la propriéteé
chimique de “ dissoudre” la substance de Vémail protecteur des
dents. En effet, si on place une dent revétue de son émail dans
un liquide acide, on verra, peu a peu, cet émail se dissoudre, dis-
paraitre et laissek uiie deht tduté * rariollie.”” Or, la plupart des
substance alimentaires ont la propriété de devenir acides lorsque
leur séjour se prolonge dans les interstices des dents, a cause de
la chaleur de la bouche 8t dé la présence des ferments naturels
de la salive. Cela revient & dire que la conversation des dents se-
rait presque toujours assurée, si o avait le soin de_ne permettre
& aucune matiere étranpgere de séjourner dans les interstices. Il
faut donc, chaque fois qu'on a mange, rincer la bouche avec de
Yeau froide ou tiéde en se servant d’une bonne brosse, ou en em-
ployant un cure-dent en bois, mon, pour retirer, sans blesser la
gencive, les parcelles que ld biosde n'a pu erilever. Quant 4 la toi-
lette du matin, il tie suflit pas toujours de frictionner les dents et
les gencives avec la brosse, 4 cause d’'un enduit muqueux wrés
mince qui se forme pendant la nuit et qui adhére fortement a la
surface des dents, dans {bs parties qui e sont sourhises a avcun
frottement. Cet sndroit retiont des particules solides qui 8’y atta-
chent et finissent, peu 4 peu, par fournir des amas durs et épais

ui constituent le ¥ tartré” des dénts. On empéchera la produe-
tion du tartre en chargeant la brosse d’an peu de bonne poudve
de ifrice et on terminera la toilette de la bouche en la ringant
avec de I'eau contéhant quelques gouttes d'elixir ou d'eau denti
frice lorsque ces soills élémentaives sont négligés pendant trop
longtemps; la couche de tartre hugmente les sens ; elle comble
les interstices des dents, et, ce qu'll y a de plus grave, elle des
cend entre les denis et les gencives, dont elle prend la porte, en
les rongeant et en les éeartant. De 1a naissent la fétidité de I'ha-
leine et des névralgies incessantes. Lorsqu’on estjarrivé la, il faut

_ absolument avoir recours & un dentiste, pour. enlever le tartre,

aprés quoi on tachera de guérir Ia gencive, de la raffermir, en se
servant alternativement d’un élixir tonique et d'une poudic den-
tairice, pour empécher le tartre de s~ reproduire.

-

RECETTES FAMILIERES

ELIXTR POUR LES DENTS.

On prépare un excellent élixir trés propre pour entretenir la
bouche dans uné santé parfaite en mélant ensemble : teinture de
vanille 15 gr.; teinture de pyréthre 125 gr.; alcoolat de menths,
30 gr.; alcoolat de romarin, 30 gr. ; alcoolat de roses, 60 gr, Quel-
ques gouttes dans un verre d'ean pour rincer la bouche.

B ]

3

PATE POUR BLANCHIR LES MAINS.

- Faites dissoudre 60 grammes de savon en poudre dans 900
grmnme:i d:hui‘lie d’amande, ajouter 200 grammes d'eau de Colo-
gne ; enduire de cette composition une paire de ts que l'on
prd:au toute la nait. post gt
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4 NOS LECTEURS
Nous prions nos lecteurs de bicn vouloir nous pardonner lo
retard apporté duns Uenvet du premicr numéro de notre jour-
nal. Un nowveaw riglancat du dipartement des postes exigeant
que Véditenr un aovrcar journal oblicnne wne permission pour
Pexpédition de sa prblication a &té la cause de ceretard. Main-
enant que la chose o:F riglée novs plrons que tout ire powr le
MicuL e nols potrons axurer & nos lecleurs que le JOURNAL
DES FaMiLLes leur scra copédié eégulidrement chaque semaine.

-

LE PARFAIT CORDON -BLEU

Bouillon maigre.

Coupez en quatre un beau chow frisé ; mettezle dans une mar-
wites avece des navets, des cavottes, des oznons, des panais coupds
en tranches : un piedon deux de edleri bien épluché, un houquet
de persily thym, lnurier, givotle, nne quantité sutlisaute de beurre
faites Louillir ¢ tout pendant deux heuves et passez le bouillon
an tumis pour vous en scrvir att besoin, ¢’estsedive pour Pem-
ployer, dans les potages aut tugeo en place de bouillon puas,

Puotage aus yrenouilles.

105 grenonilles étant réputées viande maigre, il suffit dans faire
cutre une cerlidne guantité dans une marmite, avee sel, bouquet
de per-il, carottes et poiraux pour obtenir un excellent bouillon,
a Faide duyuel on peut faire tous los potages indiqués ci-dessus

coMIE POAges an gras,

JEUX ET DIVERTISSEMENTIS
No. i—LOGOGRIPHE.

Sur mes six pieds jo suis un fruit rafraichissant’
M'en enleve-t-on un, ¢est peu de chose en somme,
Eh bient ce changement devient fatal & Phommeo ¢
Je détruis sa sunté et cause son ourment,

Nous donuerens Ia rénonse de ce probiétme dans le nuniéro 5, ot
nous publiezons les noms des personnes qui auront envoyé une
solution juste. Les solutions doivent nous parvenir, au plus tard,
le deuxitme mardi quizuit chaque publicazion.

Adresser os lsolutions et les problémes aubureau du Joory¥aL
pES Fastirys, § rue Bonzecouss, Moniréag,

———

Solution des problémes proposds dans le n® 1 du Jorryat pes

Fampoies: i .
No 1. —Axasnun. Les motssont: UNE et NUE

No 2—Cuavn. Les mots sont: MIL.GRAINE
No 3.~Extinz Le motest: PEPIN

No d~.Lococnirur. Les mots sont: QUIE et QUI
N6 H.—MrracuaMie. lesmots sont: MAGE, CAGE, GAGE,

PAGE, RAGE

I’ESPRIT DE TOUT LE MONDE

. Qu'est-cc que cest qu'un 1écidiviste, papa ? e
2 Mon tils, c'est celui qui commet deux fois Ia uiéme sottise.
—Alors, Yonele Jacques est un récidiviste,
~TPourquot ¢a? .
—-fuisiil s'est vemari§ deux fois.
Téte des parents. .
... Unde nos hons financiers rencontre hier un aml,
—Qu-avezvous ? Votre mine est elirayante,
—l¢ suis absoluinent maiheurcux.
—Votre fenume, j'en suis sar.
—Purfaitement. Je vais In licher.
—Et en prendroe une autre, n'est-co pas?
—Naturellement.
—Ne faites pas 2a an co momen

o7 Mino Z..., une vieille mondaine, qui a soixante ans bien son-

nés, est inconsolable de la mort de samére, qui vient de s'éteindre
alage de quatre-vingt neuf ans.

Uno de ses mmieg chercho un peu it calmer sa douleur &

—Oui, c'est une perte bien cruells pour vous.

—Ah ! plus ervelle, cent fois plug qute vous pouves l'imaginer.
Songes done~tant gu'elle vivait, jo pouvais encore dire: ma
mere L. Et ¢a me rejeunissait do vingt ans 1

*, M. Prud’hommo se proméno sur le boulevard, accompagné

d'un ami.
Un mendiant le sollicite.

L’ami lui donne guelques wous.
—Jaime beaucoup les phuvres, dit d'un ton sentencieux M. Paul

Prud’homme gui a gavdé ses mains dans ses poches, mais jo no
leur donue jumais rien. Cay, si on leur donnait, il n'y en usurait
plus, et que deviendraije, mot qui les aimeo tant ?..,

<" Bébé a quatre ans.
{12 revétu le matin ses premisres culoties ot il arrive aux Tui.

leriey, tout triomphant.

Au licude joner au corceau, il achéte un jouwrnal ot so met &
lo lire d'un air important.

—Tu lis la politique ? lui demande une de ses petites camara-

des.
—Non, répondit le jeune hommea...... je lis les histoires de fem-

mes |

<« Un mousieur fort bien mis se présente au guichet d’un pano-
rama ot ne paie que moitié prix.

—Monsienr, dit 1e caissier en lo rappelant, vous vous trompez,
vous ne m'avez donng que 50 centimes au licu de J franc.
—~—Dame, monsicur | c’est justice : voyez, je n'ai quun il !

o Paroles de BELS ¢

— Pourquoti il pleure, ce petitla 2

~—Parce qu'i) fait ses dents. .

—Ah bien, toi, t'as pas pleurg, petite mére, quaiid lo dentiste

v'a fait les tiennes |

"« Rue Pavée zu Marais ¢ A.
—Corunent, Badureau, tu sors par cette pluio battanto ?
~—Eh! c'est justement parce quil plent que je sors.

~Quelle idée $

—3uans doute. Voild trois jours que nous avons trongué par
mégarde nos parapluies, au café avec cet imbéceile de Bigoudy, et
que nous ne pouvons parvenir A nous rejoindre, pour taite Fé.
change.

—KEh bien, si tu erois que pendant que mon pauure parapluie
court. les rues par un pareil temps avee Bigoudy, je vais garder le
sien & la waison & ne rien fuire!

. Dans nn vestaurant
—firean, une croite an pot 1
—Pas dé crofite auw pot. Potage au vermicelle, awt macaront et i

Ja semoule.
—Noun. Et quavesvous en maigre 2
—Pas de potage matigre ayjourd’bui. Polage au vermicelle, an

macaroni ¢& & I semoule. . ) .
—Av diable ! Gargon, vous w'étes quiung béte... ¥4 trois pites?™

L%, Paroles de Bebé :
—Ok:1 papa, comme tu est beau! Turessembles 4 Jean, notre

cocher!

~-Quel 2ge vous avez, madame 1

--Mais, mon petit i, '3ge qua je parais
—Oh ttant que ¢a !

—Regardez votre poupés, mademdiselle ; élle est sage, elle ;

oile ne fait pas de sottises .
~—Oh ! oni, mais si ellg 6tait vivdnte elle eni forait!

.. Beve.
—Papa, quand tu m’achéterast-y un dno?

—Mais tu ot as un. .
~.0ui, mais un vrai ane, en vruie peau, comme mon oncle...

eed

.. Une belletcorvée. .. s
Un réserviste appolic un ancién soldat s éinp do
—Tiens, lui dit1l, tiens, voild dix sous.

—Quclle corvée aije & faire ? demands alors l'ancien.

i

© Parce que ? . L
~Ze *change’ et Si.anauyaia

}  _3uembrasseras  pour moi ma balle mére, qui arrivera tantdy
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LA NERISSANGE DE L'AMOCLR
Parore e 1’ABBE Carnron. Musique DE FERRanI.
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v8, Vé « nus dit: Je  suis boo - nu
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nour - i - ral mon file. Mais. I'a - mour,
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ne pro - fi-tait Pas, Et l'ea - fant nc pro =~ fleiait pas. Ne faut
Ne faut pourtant pas qu'il patisse, On prétend que la Jouissance,
Dit Vénus, parlant & sa cour; Qui croyait devoir le nourrir,
Que la plus sage le nourrisse ; Jalouse de la prétérence,
Songez toutes que c'est I'Amour. : Guettait I'cnfant pour s'on saisir.
Soudain ta Candeur, la ‘Lendresge, Prenant los traits de I'Innocence,
L'Egalité vicnnent s'offrir, Pour bercouse ello viut s'ottrr,
Lt wemo ia vencatesse ; Et la trop crédule Espérance
Nul n’avait de quoi nourir. Eut Ie malheur d’y consertir.
On penchait pour la Complaisance ; Un jour advint quo I'Espérance,
MaisYenfant eit été gaté, Voulaut so livrer au sommeil,
On avait trop d'expérience Remit 4 la fausse Innocenco °
s Your penseri la Volupté. ) L’onfant jusques 4 son réveil.
Enfin, sur ce choix d'inportance, | - Alors Ia trompeuse déesse
Cette cour ue décidant rien, . Donno bonbons i pleine main
Quelyu'un proposa I'Espérance, 'Amour d’abord tut dans l'ivresse,
Xt U'enfant s'en trouva tort bien. Mais mourut bicntdt dans son sein.
3. E. Bxrain, éditeur-propridaire. Loors Brrarg, gérant.



